
رمَضَ شعَبْاَن، رجَبَ،
رمَضَاَن شعَبْاَن، رجَبَ،
نعَلْمَُ المسُلْمِوُنَ :نحَنُْ

مقُدََّسةٌَ أَشهْرٌُ إِنَّهاَ
برَكَاَتٌ إِليَنْاَ يرُسْلَُ فيِهاَ

سمَاَويَِّةٌ

يوَمٍْ ،كلَُّ
يوَمٍْ كلُِّ منِْ ساَعةٍَ ،كلَُّ
ساَعةٍَ كلُِّ منِْ دقَيِقةٍَ كلَُّ

يوَمٍْ كلُِّ ،منِْ
دقَيِقةٍَ كلُِّ منِْ ثاَنيِةٍَ كلَُّ

يوَمٍْ كلُِّ منِْ ساَعةٍَ كلُِّ منِْ
البرَكَةَُ، .تأَْتيِ

لهَاَ نهِاَيةََ لاَ إِنَّهاَ

النَّهاَرِ فيِ البرَكَةَُ تأَْتيِ
اللَّيلِْ .وفَيِ

واَحدٍِ كلُِّ علَىَ هذََا ويَنَطْبَقُِ
الثَّلاَثةَِ الأَشهْرُِ منَِ

.
الأَوَّلَ الشَّهرَْ الآنَ نحَيْاَ نحَنُْ

الثَّلاَثةَ الأَشهْرُِ هذَهِِ ،منِْ
رجَبَ شهَرُْ ،وهَوَُ

عطَاَياَهُ فيِهِ ونَتَلَقََّى اللَّهِ. .شهَرُْ

نفَعْلَ؟ُ ماَذَا ولَکَنِْ

نصَوُمَ أَنْ الجيَدِِّ منَِ .سيَکَوُنُ
أَيضْاً وسَهَلٌْ جيَدٌِّ أَمرٌْ .إِنَّهُ

المغَرْبُِ جدًِّا. قصَيِرةٌَ الأَيَّامَ لأَِنَّ
الخاَمسِةَِ السَّاعةَِ حوَاَليَْ .يحَلُِّ

بسِرُعْةٍَ الوقَتُْ ونَمرُُّ

الرَّحيِمِ الرَّحمَْٓنِ اللَّهِ بسِمِْ

واَلعْصَرِْ
خسُرٍْ لفَيِ الإِْنساَنَ إِنَّ
وعَمَلِوُا آمنَوُا الَّذيِنَ إِلَّا

باِلحْقَِّ وتَوَاَصوَاْ الصَّالحِاَتِ
باِلصَّبرِْ وتَوَاَصوَاْ

Rajab, Shaʿbān, Ramaḍān.
Rajab, Shaʿbān, Ramaḍān.
Naḥnu al-muslimūna naʿlamu:
ʾinnahā ash-hurun muqaddasat.
Fīhā yursalu ʾilaynā barakātun
samāwiyyat.

Kulla yawmin,
kulla sāʿatin min kulli yawmin,
kulla daqīqatin min kulli sāʿatin
min kulli yawmin,
kulla thāniyatin min kulli daqīqatin
min kulli sāʿatin min kulli yawmin,
taʾtī al-barakat.

ʾinnahā lā nihāya ta lahā.

Taʾtī al-barakatu fī n-nahāri
wa-fī l-layl.
Wa-yantaṭiqu hādhā ʿalā kulli wāḥidin
mina l-ash-huri th-thalāthati.

Naḥnu naḥyā al-ʾāna sh-shahra al aw-
walu min hādhihi sh-sh-huri ath-thalā-
thati, wa-huwa shahr Rajab, shahru
-llāh. Wa-natalaqqā fīhi ʿaṭāyāhu.

Wa-lākin mādhā nafʿalu?

Sayakūnu mina l-jayidi ʾan naṣūma. ʾInnahu
ʾamrun jayidun wa-sahlun ʾayḍan. Li-ʾanna
al-ʾayyāma qaṣīratun jiddan. Al-maghribu
yaḥillu ḥawālayi as-sāʿati al-khāmisa.
Wa-namurru al-waqtu bisurʿatin.

Bismi llâhir-raḥmâni r-raḥîm

„Wal-ʿAṣr
ʾInna al-ʾinsāna la-fī khusr
ʾIllā al-ladhīna ʾāmanū wa-ʿamilū
aṣ-ṣāliḥāti wa-tawāṣaw bil-ḥaqqi
wa-tawāṣaw biṣ-ṣabr“
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